anthorized to avail itself of the counsel and
assistance of the specialized agencies,

{. Has noted the resolution adopted by the
World Health Assembly! and welcomes the meas-
ures being taken by the World Health Organiza-
tion to examine the section of the Standard Form
relating to public bealth and sanitation, and in
other ways to provide technical assistance in the
preparation and consideration of information
transmitted under Article 73 e of the Charter ;

Has also noted the information supplied by the
International Labour Office? with particular refer-
ence to the ratification and apphcation of inter-
national labour conventions concerning Non-Self-
Governing Territories and to the study which is
being undertaken in regard to migrant labour
problems;

Has also noted the explanations furnished by
the representative of the United Nations Educa-
tional, Scientific and Cultural Organization® -on
the services which that organization is providing
in Non-Self-Governing Territories with the con-
sent of the Members responsible for the adminis-
tration of these territories;

9. Invites the Secretary-General to keep in
close touch with the secretariats of the specialized
agencies with a view to seeking their counse] and
assistance in the preparation of his analyses of
information transmitted under Article 73 e of
the Charter;

3. Invites the specialized agencies to examine
the relevant sections of the Standard Form with
which they are specially concerned, with a view
to the revision of this Form;

4. Invites the specialized agencies to inform
any special committee which the General Assem-
bly may appoint of the progress of any work
undertaken by them which includes within its
Scope economic, social and educational conditions
affecting Non-Self-Governing Territories;

5. Further invites the appropriate specialized
agencies to make such comments on the analyses
Exrepared by the Secretary-General as they may
eel will be helpful to the consideration of these
analyses.

Hundred and fifty-fifth plenary meeting,
3 November 1948.

222 (III). Cessation of the transmission
of information under Article 73 e
of the Charter

Whereas, by Article 73 e of the Charter,
Members of the United Nations which have or

1 See document A/592, page 37.
* See document A/AG. 18/%. 8.
3 See document A/AC. 17/SR. 11, page 2.
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aux conseils et & I'assistance des institutions spé-
cialisées,

1. Prend note de la résolution adoptée par
I’Assemblée mondiale de la santé '; accueille
avec satisfaction les mesures prises par 1'Organi-
sation mondiale de la santé en vue d’examiner la
section du Schéma relative & T'hygiene et a la
santé publique, ainsi que les autres mesures
prises en vue d’apporter une aide technique dans
la préparation et l'examen des renseignements
transmis en vertu de I'Article 73 e de la Charte;

Prend note également des renseignements
fournis par le Bureau international du Travail?

ui concernent plus spécialement la ratification
et 'application des conventions internationales
du travail relatives aux territoires non autonomes,
et I’étude entreprise sur les problémes de la
main-d’ceuvre migrante;

Prend note également de 'exposé fait par le
représentant de I'Organisation des Nations Unies

our Iéducation, la science et la culture * au
sujet de I'aide que cette organisation fournit dans
les territoires non autonomes avec ’assentiment
des Membres responsables de I’administration de
ces territoires;

9. Invite le Secrétaire général a maintenir un
contact étroit avec les secrétariats des institutions
spécialisées en vue de rechercher leurs conseils
et leur assistance, lorsqu'il prépare les analyses

des renseignements trapsmis en vertu de 1'Arti-
cle 73 e de la Charte;

3. Inviteles institutions spécialisées A examiner
les sections du Schéma qui reldvent de leur com-
pétence pour en permettre la revision;

4. Invite les institutions spécialisées a informer
tout comité spécial que 'Assemblée générale
-pourrait désigner de I'état d’avancement des tra-
vaux qu’elles ont entrepris, lorsque ces travaux
ont trait aux conditions économiques, gociales et
de D'instruction dans les territoires non auto-
nomes;

5. Invite en outre les institutions spécialisées
compétentes a présenter les commentaires
qu’elles estiment utiles & I'examen des analyses
préparées par le Secrétaire général.

Cent—cinquante—cinquiénw séance pléntére,
le 8 novembre 1948.

222 (III). Cessation de la transmission

des renseignements en vertu de
PArticle 73 e de la Charte

Attendu que les Membres des Nations Unies qui
ont ou assument la responsabilité d’administres

1 Voir le document A/592, page 44.
* Voir le document A/AC.17/W. 8.
$ Voir le document AfAC. 17/SR. 11, page 2.



assume responsibilities for the administration of
territories whose peoples have not yet attained
a full measure of self-government have accepted
the obligation to transmit, subject to such limi-
tation as security and constitutional considera-
tions may require, statistical and other informa-
tion of a technical nature relating to the economic,
social and educational conditions in those terri-
tories,

Whereas, by General Assembly resolution 66(I)
adopted on 14 December 1946, seventy-four
territories were enumerated, in accordance with
the declarations of the responsible Governments,
as falling within the scope of Article 73 e,

Whereas some of the responsible Governments
concerned have not transmitted information on
certain of these territories in 1947 and in 1948
without furnishing any explanation for such
omission,

The General Assembly

1. Welcomes any development of self-govern-
ment that may bave taken place subsequent to
the passing of General Assembly resolution 66 (1)

in any of the territories enumerated therein;

9. Considers that, having regard to the provi-
sions of Chapter XI of the Charter, it is essential
that the United Nations be informed of any change
in the constitutional position and status of any
such territory as a result of which the responsible
Government concerned thinks it unnecessary to
transmit information in respect of that territory
under Article 73 e of the Charter; and

3. Requests the Members concerncd to com-
municate to the Secretary-General, within a
maximum period of six months, such informa-
tion as may beappropriate pursuant to the preced-
ing paragraph, including the constitution, legis-
lative act or executive order providing for the
government of the territory and the constitu-
tional relationship of the territory to the Govern-
ment of the metropolitan country.

Hundred and fifty-fifth plenary meeting,
3 November 1348.

223 (III). Report of the Trusteeship
Council covering its second and
third sessions

The General Assembly

Takes note of the report of the Trusteeship
Council covering its second and third sessions
(A/603),

Expresses its confidence that the Trusteeship

i See Official Records of the third session of the General As-
aembly, Supplement N 4.

des territoires dont les populations ne s’adminis-
trent pas encore complétement elles-mémes, se
sont engagés, aux termes de I’Article 73 e dela
Charte, 4 transmettre sous réserve des exigences
de la séeurité et de considérations d’ordre consti-
tutionnel, des renseignements statistiques et
autres de nature technique relatifs aux conditions
économiques, sociales et de U'instruction dans ces
territoires,

Attendu que, selon la résolution 66 (I) adoptée
par 1’Assemblée générale le 14 décembre 1946,
soixante-quatorze territoires, d’aprés I'énumé-
ration et les déclarations des. Gouvernements
responsables, relevaient du domaine de 'Arti-

cle 73 e de la Charte,

Attendu que certains Gouvernements intéressés
responsables de ’administration, sans donner les
raisons de cette omission, n’ont pas transmis de
renseignements relatifs a certains deces territoires

en 1947 et 1948,

L’ Assemblée générale

1. Accueille avec satisfaction tout progres réalisé
dans le sens de I’autonomie depuis 'adoption de
la résolution 66 (I) de I'Assemblée générale dans
les territoires visés par cette résolution;

2. Considére que les clauses du Chapitre XI
de la Charte impliquent que 1'Organisation des
Nations Unies doit nécessairement étre informée
de toute modification intervenue dans la consti-
tution et le statut de I'un quelconque de ces
territoires en vertu de laquelle le Gouvernement
responsable estime inutile la communication de
renseignements aux termes de D'Article 73 e
de la Charte; et

3. Invite les Membres intéressés & transmettre
au Secrétaire général, dans un délai maximum de
six mois, tous renseignements utiles, en vertu du
précédent paragraphe, y compris les textes consti-
tutionnels, législatifs ou réglementaires concer-
nant le gouvernement du territoire, et les textes
relatifs aux liens constitutionnels entre le terri-
toire et le Gouvernement métropolitain.

Cent-cinquante-cinquiéme séance pléniére,

le 3 novembre 1948.

223 (III). Rapport du Conseil de
tutelle sur ses deuxiéeme et troi-
siéme sessions

L’Assemblée générale

Prend acte du rapport du Conseil de tutelle sur
ses deuxiéme et troisiéme sessions (A/603)!;

Exprime sa conviction que le Conseil de tutelle

U Voir les Documents officiels de la troisiéme session de I’As
semblée générale, supplément n® 4.



